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-gif ber CM-

Çcidjcl: SBaë rceimmer ieg madjc

djagfli: SBüffeb'r roaê, mer madjeb 91 a rn u e : i ë ". Së müenb

brei Sßattcie fu. Sie eint partie fjät Qpfel unb uertrjei (tê ben anbre beebe.

Sänn rüeft ft: 2Ber mir fon ïjalbe Cpjel am gfdjroinbifti roieber bringt, ift
be ©tanît.

geidjel: Sann füg id) eifadj, id) blatte lieber mytt rjalbe unb roott

nüb be Srciuit in.

©djaggi: ©fehfr, baë ift grab baë Spiel. Cber Lämmer ïeffinertë"
madje

fiouiê: S3o bem bani au na nüb g'bört.

«rfjaggi (gibt i()m en Ctjrfijg)

fiouiê (britelet uni git cm Bieber epanv): Tu ©rubueb!

$tidjet (vijfit'ä us enanï unb baut bc Smris bine) : SBaë brud)ft au Su ume=

j'baue, er hat ber ja nu us ©{paji eini gab; baë ift ebe ïejftneriê!

a^Jgtud] ein §mu|j. =?s
ä'innu : ©icbft, mein liebcë Seibdjen, roenn man fo ein paar ©tunben

unter guten greunben ft|en tann unb fid) unterbalt über Siefs unb $mtê,
baê ift ein roabrer §od)genuf;.

Srnu: 0, lieber ÎDÎann, ben §odjgenuè mag id) Sir ja non §erjen

gönnen, aber ben anbetn nidjt, bem ibr ja nod) nietmebr bnlbigt.
SDiann: 34 nerfteb' Sidj nidjt, roaë foll benn baê fein?

grau : Saê ift bet abfdjeulicbe gorfgenuf), mein liebeë ber3'3eê

SJIänndjen, Su Siimp!

Senj. 9ïu, roaê fteift bu ba, roie en ©fci oor be ©djmitte

§an§. £ie, bent au! i ba b'ë ©elb neilo lo (ore.

81.: SBaê befeb, roaë bift fo niebergfdjlage
SB.: Jpe, mi [jet mer ©lüd jum Qabreêroedjfel groünfdjt, je^t

mufs i bä Silifjg glid) fi)o nad) eme iHîonat garjlc.

Perla. Ob Sie roobl bic Slntroort er=
rrarten auf bic Çrage: SBoljcr fömmt ba«
SBort Stiemanb rocif), roo ber Schub brüeft?"
Saéfelbc ftatnmt au* Sptutardjê (Sljeregeln"
nnb tint jum Slutoren Paulus Slemilut«
SDiacebonicu«. ©crfclbe »erfiiefe feine cer=
ftänbige, reiche uub junge grau nnb aïs
iljn feine greunbe befjbalb tabèlten, jrtgte cr
ibnen feinen Scbub unb fagte: Slud) ber

ift fdjên anjnfeben unb neu, aber 9iiemanb
roeifj, roo er mid) brüeft." Vv. N. i. H.
Spät, febr fpät. Sidjetcr SDioutag«.
Spatz. Diatürlid), jeben 3)(onat ; roarum
beim nicbt? Slud) fonft, ja. Ph. Seften
Sanf; gibt ja fo gans famo«. Univ.
Unfere jieuuoe baten fid) alte roieber etn=

L J,* / ~ ~ geftellt unb mit ihnen eine grojjê Schaar\ |]jjf <~\ ^qjßr^sy*!? oon neuen. 0. 0. ©ic Selben uni; gteuben
eineê ipapierforts roollen Sic fdjttbcrn?
Sa« fbniue 3br SOtauuo-fript jc(5t aud).

N. N. Ungefcfjtid). D. F. ,,9tu« ©emeinem ift ber SDfenfd) gemadjt unb bic
©eteobnl)eit nennt er feine Slmme." grifft bier OoUftänbig 311. Dr. Sulph.
3bre Slufmcrffamfcit maét un« grofje R-icube unb ba roir im eigenen ©arten
blieben, fo roerben Sic bieten Soppelfcbritt entfdjülbigcn, roenn Sie roiffen, ba§
ein .tîraufbcitêfalt gibot, fidi auf fcddjc SScife ju helfen. E. i. Z. (Sin in=

tereffantf S (ïiciguiw beiidiiet bie SB. j$tç\.'' p°u 83i)l: Ser Oitê.acmeiubc
bagegen finb in biefem 3a()tc miteinauber ein 20;jäl)i iger, ein l.Vjäbjiger
unb ein 6jjäbrige.r Bürger iu Steapel geboren roorben." Sind) (Smbrad)
bat laut lestent Stmtêbt. einen SJialer, geboren 1882, roeldjer bereit« burdjgebrannt
ift. Ob ber aud) mit halber SEare reist N. M. i. Z. (Srlcbigt. Sanf. Paris.
Merci für bie Halle aux Charges". R. P. i. R. Sa« nadjjîe ÎÏZal. -

Gwaagg. Sliidt in unfere Familie ludjen bie 'Jitbiliften £ajj uub Unftiebcn ju
pflàttjeu. ©lütftidjerrocife t)altcu roir aber eine befjcre iPoltjei, al« ber ruf fifd)c
2tttein(!enfd;er unb fo rourbe uadjfolgcnbcr ©rief 0011 einem Seteftiv aufgefangen
unb nu« mit ber SJiabnuua,, auf Oer £uit ju fein, übermittelt. Sag e« bic

Siibilijten aber beifiebcn nt täufdjen, gebt au« jeber tjeroor. TOan lefe
unb ftaunc: St a n i « l a n « au 2 a bi « l a u «. ©clippter iJiutljecr 0 passeres!
gerflueebte Sd)''äa^en ©ntlid) f&nne id) ten $l)cget, roo utijrc 9j3rife ftijlt.
t4in Sd)baÇ ift Si< 3d> bape ben Sdjaunbtjli, roo benn KSb=?ßetj=95b;altej

trug.tt, auff Slebrcnroortb aeoraste)t, tafj ar mußte bie SBaar Ijeut fägen. Sir l)ab
1 jamer Sdjbaj, joo im Slbtehteioet |titbräggt unb bänn trugst 8r im Ocät)=
peljbbalter" : Scbbajjü ©njej uub peftet Sauaf!" Stper jej bape idj ain
jîiiblegramm Sallt§ gefaunt uub bie i'cifeubett mit« leeren, une manj ben

SdjbaÇcn auff bie Sdjroemje ftreit. SBJan idj ben DtSdjben ctroütfdjc, fei) marirle
id) in mit Sabarafft un tann mut)« in bt fieisimbett iu Loudre-SBafer füben
untänn prättlcn unb ferbaçigeu, untänn fdjuapetibre id) in rot ©tbneeüjSfäntregg
uäpft 1 SRol)ncn4jletii, bomitid) fârpleipe Sein !ürnetl)crr Stanispediculus."

^ Fritz Gauger liollladenfabrik in Unterstrass-Züricli
empQehlt und liefert als Spezialität sein bewährt solides Fabrikat von

Rollladen aus gewelltem Stahlblech für Magazin- und Fensterverschlüsse.
"Vorth eilhafte Eiinrichtnng ermöglich t p r o m p t; e und billige Bedienuiig.

HOTEL STADTHOF in ZÜRICH.
Eröffnet im Ivla,i 1883. (in. 25)

Dem Bahnhof nächst gelegenes, ruhigstes und billigstes
Hôtel II. Ranges (vis-à-vis dem Café du Nord).

Es empfiehlt sich den Bekannten und einem Tit. reisenden Publikum bestens

J. Weber, Propriétaire (Besitzer des Café du Nord).

^Vd. Krenzer's
E EN STUBE

1

(Bi. 20) Zürich, Linthescherhof"
Schiitzengasse 23, nächst dem Bahnhof.

Reingehaltene feine Mosel, Rhein-, französische
nnd Landweine.

Kalte und warme Speisen. Billige Preise.
Gesellschaftszimmer mit Piano.

Central-Hôtel Zürich.

CK 3

Comfortables Hôtel II. Ranges in Zürich.
Für Tit. Handelsreisende reduzirter Spczialtarif.

J. W. Habegger-Kern, Directeur-Gérant.

BASEL
HOTEL NATIONAL

gegenüber dem Bahnhof.
(Bi.25) jja Meister-Hauser, Besitzer.

^ Uf der Hafz.

Hcichcl: Was wämmer ietz mache

Schaggi: Wüssed'r was, mer mached Aaraue ris". Es müend

drei Parleie sy. Die eint Partie hät Öpfel und vertheilts den andre beede.

Dänn rüest si: Wer mir syn hillbe Opfel am gschwindisti wieder bringt, ist

de Bravst.

Hcichel: Tann säg ich eifach, ich bhnlte lieber myn halbe und wott
nüd de Brävst si,.

Schaggi: Gschst, das ist grad das Epiel. Oder wämmer Tessin eris"
mache

Louis: Vo dem hani au na nüd g'hört.

Schaggi (gibt ihm m Ohrfyg).

Louis (brückt und git cm wicdcr epaarj : Tu Scubueb!

Hcichel («ißt's M cnand und haut dc Louis dmc) : Was bruchst au Du ume-

z'haue, er hät der ja »u us (»'spaß eini gäh: das ist ebe Tes s in eris!

/Much ein Henusz,

Mauu : Eichst, mein licbcS Weibchen, wenn man so ein paar Stunden

unter guten Frcunden sitzen kann und sich unterhält über Dieß und Jenes,

das ist cin wahrcr Hochgenuß.
Frau: O, lieber Mann, den Hochgenuß mag ich Dir ja von Herzen

gönnen, abcr den andern nicht, dem ihr ja noch vielmehr huldigt.
Mann: Ich versteh' Dich nicht, was soll denn das sein?

Frau: Das ist der abscheuliche Hockgeuuß, mein liebes herziges

Männchen, Du Lump!

Benz. Nu, was stcist du da, wie en Escl vor de Schmilte

Hans. He, denk au! i ha d's Geld vcilo lo lorc.

A. : Was hescb, was bist so niederschlage?

B.: He, mi het mer Glück zum Jahreswechsel gwünscht, jctzt

muß i dä Blitzg glich scho nach eme Monat zahle.

l?erla. Ob Sie wobl dic Antwort
erwarten auf die Frage: Woher kommt das
Wort Niemand weiß, wo dcr Schub drückt?"
Dasselbe stammt aus Plularchs Ehercgcin"
und hat znni Autoren Paulus Acmitius
Macédoniens. Derselbe verstieß seine
verständigt, reiche und jiiiige Frau nnd als
ihn seine Freunde deßhalb tadclicn, ;ciglc cr
ihnen seinen Schuh nnd sagte: ..Auch der
ist schön anzusehen nnd neu, aber Niemand
weiß, wo er nuch drück!." V». »I. i. Iii.
Spät, schr spat. Sicherer Montags.
Spat?. Natürlich, jeden Monat: warum
dcnn niâ't? Auch sonst, ja. kì Besten
Dank; g.ht ja so gä».; fanwS. Univ.
Unsere Fieunbc haben sich alle wicdcr ein-
gcstcUt und nul ihncii cinc große Schaar^ M von neuen. 0. 0. Die Lcidcn uns Freuden
eines Papierkorbs wollen Sie schildern?
Das könnte Ihr Manuskript jetzt auch.

IV. kl. Ungesetzlich. ll. f. Aus Gemeinem ist dcr Mensch gemacht und dic

Gewohnheit nennt cr scinc Amme." Trifft hier vollständig zu. vr. Sulpli.
Ihre Aufmerksamkeit macht uns große Freude nnd da wir im eigenen Gar icn
blieben, so werden Sic d cicii Dvvpclschiul entschuldigen, wcnn Sie wissen, daß
ein Krankheilssall g>boi, sich auf solche Weise zu hclfcn. l^. i. Ein in-
Icressantcs Ereignis, berichtet die W. Ztg." von Wyl: Der OnSgcmcindc
dagegen sind in dicscm Jahre miteinander ein 2i)jähiiger, ciii 1-'» jähriger
nnd ein i!-jährigcr Bürger iu Neapel geboren woidcn." Auch Enibrach
bat laut letzlcm ÜlmtSbl. einen Maler, gcboicii 1882, ivclcher dcrciiS durchgebrannt
ist. Ob der auch mit halber Tare reist l». lVI. i. T. Erledig». Dank. Paris.
Nerei fttr die nkialls aux Onarxes". kî. p. i. N. Das nächste Mal.
Lwaagg. Ancb in unsere Familie Uichcn die Nihilisten Haß und Unfrieden zu
pflanzen. Glücklicherweise hallen wir aber eine bcsjcic Polizci, als der russische

Alleinherrscher nnd so wurde nachfolgender Brief von eincm Detektiv aufgefangen
und uns mit der Mahnung, auf dcr Hill zu scin, ttbeiniiilcll. Daß cs die

Nihilisten abcr veistchcn zu täuschen, geht ans jcdcr Zcilc hervor. Man lese

und staune: Stanislaus an Ladislaus. Gelipplcr Bruihccr! O passeres!
Fersluccktc Sch'Batzeu Enllich kännc ich len Phogcl, wo unzrc Prlfe stylt.
Ein Schbatz ist äs. Ich bapc dcil Schannötzli, wo dcnn ötäb-Pelz-Bl>alter
truggl, aiisf Achrenwerih gevraggi, laß är mnste die Waar heul sägen. Är had
1 zainer Schbaz. wo im Ahlentcivcl znldräggt nnd dänn trnggt är im Näh-
velzbhallcr" : Schbazzü Griicz niib pcstcr Dangk!" Apcr jcz hapc ich ain
Ktthlcgramm SaUls gckauvt und dic r!c>scnbclt muS leeren, >oic inanz den

Schbayen aiisf dic Schivcnlic strcit. Wäii ich den Nachdcn erwülsche, soh marirle
ich in mit Tabarafft nii tänn muhs in di LciSinibelt in I-ouckre-Wascr süden
iinlänn prälllcn und fcrhaggcn, untäun schnapclihrc ich in wi SchuecPfänlregg
uäpst 1 Nohiicn4zlcln, vomilich färvlcive Dciu Bruclhcrr stanispockieulus."

Lauge»'.
Z e » s I > î»«I < II l î» I»II in LIiRtSr8tra88 Rvl»

emptlkkill uncl liefert à Lpe-illtìlàl sein tààt sallites ?abrll<->.l vc>i,
Ro111s.clsrl aus AsvsUtsin Ltàldlsoli Nlg.Ag.à- vrrrcl ^errsrerverselilibsss.

^c>i-r àsilk kìLrs M^i.

NM MRM iii /MM
^lrSLF^sì Ib^Ls-Z. (I!I. Zö>

Dem Labnbok näcbst gelsZenos, rubigstes unck billigstes
Hôtel II. Iî,g,irK6S (vis-sl-vis àlZM l/üK cii, ^orcl).

iLs empLeblt sieb, cken Bekannten unck einem ?it. reisencksn ?ublilcurn bestens

l^ißöST', à^ià>s (keàer ckes vaks cku àà).
^Vll. Kr rix« r ^

iki.W, ?ürieli, l.inìiiesc>ier>iof"
8vbüt?en»assö 23, näekst cism öklbnbok.

kbiliZolnrltells keîns àvl, kiiviii-, krilti?i!jii8cllo
mie! 1,-liilIiveiilö.

Lllllo uns! vvllrme Spslson. kZillizs preise.
SsssUsekàkts^trlliiisr mit ?i»no.

8> D

l/onikoituvle« Hôtel II. Kantes in Mrià
I'iil' lit. Ililiuleki'eizeiià i-eàiitei' kpeàltsrik.

^l. HV. Ill»I»vjxKer-Ii«ri», Virootsur-Sêrant.



Zürich - HOTEL 1ABIS - Zürich
Neues komfortables Haus.

^ Zimmer à 1 Bett von 2 Fr. an.
Salon und Familien -Appartements.

Table d'hôte im Speisesaal.

Mittagessen im Restaurant à Fr. 2 und 2. 50
mit Wein à discrétion

12-2 Uhr und Abends von 69 Uhr.
Es empfiehlt sich bestens

(N j,, Habisreutinger.
¦-. ft. ft.ft.ft.ft.ft.ft.ft-.ft-. ft ft. ft ft ft ft. ft. ft. ft ft^ ftftft ft. ft ft-. ft. ft. ft. ftft ftft. ft. ft. ft. ft. ft. ft. ft. ft.fj

C. A. BAUER
Eisapparate - Fabrik und Eis - Handlung

Aussersibl-Zürich. (Hl. 25)

Diplom Landes -Ausstellung Zürich 1883.

Medaillen: PARIS 1S67, ZÜRICH 1868, PARIS 1878.

V VVVV V V V V V VWVW V V V V V V W V V V V V V WV V V V WV'i^

Der amerikanische (Hl. 25}

ARGOSY
ist der beste Hosenträger zum Turnen. Reiten, Rudern,
Schlittschuhlaufen und zu jeder Art von Beschäftigung.
Preis per Paar I. Qualität Fr. 4. 50, II. Qualität Fr. 3.

Gegeu Einsendung von Briefmarken franko per Post.
Engros entsprechenden Rabatt.

Dépôts von H. Speclter,
Hyatt's Linge américain, so, ßahnhofstrasse, Zürich.

B. Jäckle - Schneider,
Gravir- und Prägeanstalt, mechanische Werkstätte,

Fabrik fiir Gummi - und elastische Stempel.

3 Zwingiiplatz - ZÜRICH - Zwingiiplatz 3

empfiehlt sich zur Anfertigung aller in sein Fach einschlagenden Arbeiten.
Schöne Ausführung bei billigster Berechnung.

Diplom der Schweizerischen Landesausstellung 1883.

Vetter Jakob."
Je zwei gut erhaltene Exemplare

der zwei ersten
Jahrgänge 1871 und 1872 dieses
Kalenders werden à Pr. 1 per
Stück zu kaufen gesucht von
der Exp. d. El.

Jede Art

mi
besorgen wir

prompt und billig.
Expedition des Nebelspalter"

Zürich.

12 Medaillen und Diplome von Ausstellungen.
Scliweizerisclie Landesausstellung in Zürich

Diplom für vorzügliche Q/ualität.
Internationale Ausstellung in Amsterdam 1884 Preismedaille.

Dennler s Magenbitter
-^i- Interlaken ¦!-*-

nimmt vermöge seiner wissenschaftlichen Zusammensetzung und
Bereitungsart den ersten Bang unter allen ähnlichen Artikeln
ein. Feinster Tafelliqueur für Speisesaal, Haus und Familie.
Regulator der Verdauung. Hilfsmittel bei Magenstörungen.
Exportartikel in alle überseeischen Länder. Exportfirmen,
Seereisende, europäische Bewohner in tropischen Ländern, Militärs
und namentlich Auswanderer werden auf seine präservirenden
und restaurirenden Eigenschaften speziell aufmerksam gemacht.
Mildert und verkürzt die Seekrankheit. Mit Wasser vermischt
ein vorzügliches hygienisches Zwischengetränk.

Dépôts des Dennler-IUtter in Apotheken, Drogucrien, Conditoreien,
Delikatessen-, \yein-, Spirituosen- und vielen Spezerei-Handlungen. Dépôts
in den Haupthandelsplätzen aller Länder. (N. 25)

Hôtel Storchen am See, Zürich
T) 3 fcj
o 4» 3 H

p. ,_.& a s>

£ 51 es <J <»

> ra
CD

5? ° S° i1/1 p!
s» ö 2

Massige Preise. Omnibus zu allen Zügen.
Prix modérés. Omnibus à tous les trains.

Table d'hôte 12' 4 TJhr. Dîners à prix fixe. Restauration à la carte.
Zimmer von Fr. 2. an, inkl. Service. (Bl. 25)

hocolat Spräi
(Bl. 25)

TDie amerikanische
Schreibmaschine.

Scnrift eöenso leserlich wie BncndrucL

Handhabung höchst einfach.

Doppelte Schnelligkeit dor Feder.

Ueber 5000 im Gebrauch.
(Broschüren in jeder BncnhaMlnng.)

General- Agent: (M299Z)

A.J.Maas, Cham (Ktn. Zug).

Zu verkaufen:
Schöne Zeitungsniakulatur,

zentnerweise,
bei der Exped. d. Bl.

"W. Huber, Leutpriesterei 6, Zürich.

Beste Petrol-Koch-Apparate
(Patent-Freibrenncr.) Preiscourant gratis.

Nickel-Koch- und Ïïirtlischafts-Ger'àtbe.
(Bl. 25)

Zürich GM It

Neues Haus I. Eanges gegenüber der Einsteighalle des Bahnhofes.

Damensalon. Bade -Einrichtung.

Grosse, glänzend ansgestattete Sääle.
Prächtige Aussicht. Viele Balkons. Appartements für Familien.

{N-23) F. Michel, Propriétaire.

Papier a. d. Papierfabrik Perlen.

Xiiricl. - IlilM II ilîl^ - »1,
Salon unà I'aiiii1Ì6ii-^.x>x)Âi't6iii6iits.

12-2 à urià H.àâL von Z là
-. H HHHSMHH«^^ O ^H H H ^^ >' H ^ H ^^^^^^ H ^

e, a» MMN
<l!l. 2S>

DixloiN. I.ÂQâS8-à33^s1àA Xilrioli 1333.

M-iilIen: 18K7, /Ûîlltt 18«>8. 1878.

Osr awsrikaniscbs (Iii. 2Z>

V I ê < ^ <>î^^
ist àer beste Dosenträger i!Uin 'lui'nen. Reiten, Ruàsro,
Lcblittseliublanfeu unà üu secier árt von liesebäktigung.
kreis per lìr I. (Zualltiit 5r. 4. 50, II. yuslitât ?r. Z.

Legen Linsenàung von Briefmarken franko per Post.
Lngros ontspreekenclen liabatt.

liepüts von ^s. /8>/?6t?/.'6^
lAai't/s Ikings awèrioà. so, /Zá»/ioft^a.«i-, .tü.

àvir- null ?râ.AôàHLoAlt, raôàâulLàs 'UsàMtô,
kàili siii- tiiimwi- unà els8ti8klit! Stempel.

smptisblt siob sur Anfertigung aller in sein l?aeb einseblagsnàen ^rbsiten.
8cbLne àusliibrnng bei billigster lZerecbnung.

Diplom àer Lckwsi^sriseben Banàesausstellung 1883.

x^vsi Aut srliiiltsus ÜXSM-

xlars àsr x^vsi «r«t«i» ^g.ìrr-

AàM 1871 unà 1872 disses
LÂsiràsrs ^vsràsn à ?r. I xer
8tàk kâuksn FestiiZllt von
àsr Hxx. à. 21.

M».
dosorgori à

prompt unà billig.

12 nleàilltzn unà vivlvmv von ^liWtvIIvnKvli.
8eweî!kML>1e I_ulillkolllioo!e>!l!ng in àli

Interuatiounlv àsstelInuA in ^msteruàm 1884 kieismeàaille.

llennleà IVIagenbiitei'

nimmt vermöge ssiner vissensebàftlieben Zusammensetzung unà
Lsreitungsart àen eisten ànA unter allen äbnliobsn Artikeln
ein. Reinster TÄfett/zueu»- für Sxàesna?, //<r»s unà ^amiiie.
/r>M?n?o?' I^e>'Äauu»A. Hilfsmittel bei ^/ciA^"^^^"^A^.
^crxo?-ta>-ê?^eê in alle überseeiseken 1-ânàsr. Exportfirmen, Lee-

reissnàs, europàiscbe Levodner in tropisebeu I^àuàero, Militärs
unà namentlicli ^usvauàersr veràen auk seins pi'Ssei'i'îi-encke»
unà »estatt?'??-«»»?«» Ligsosebaften speziell aufmerksam gsmacbt.
Nilàert unà verkürzt àie Leeliranlcbeit. Nit ^Vasser vsrmisebt
ein vorTügliebss üv/Aiemsc/iss ^/««/-«»AS^ä»^.

vèpàts âes »v»»»«»»-»»«««»- in ^poMeken, vrokîuerisn, Lonclitoreien,
velikslessen-, V^ein-, 8>>!nluosen- uncl vielen Spe^vrei-HünUluoMN. vepols
in clen UaupUninâôlsplàtzen aUer l.ànc>er. ZS>

» w

>2Ì ^ ^
^ < «-

x> S

I^IlQsslAS Z?rsiss. Ornr^iì>ris sllsn. ^üg-sii.
prix moliêrês. Omnibus à tous Iss trains.

?Âì>1s à'nâts 12^ 4 17dl'. Diners à xrix üxs. ^ ü-sstariratiori à Is, esrts.

(LI. 2S)

Zàkibmasckme.
Slîlilill ildeiizo leseNicli Vlê iZliMlM.

»!»nlli!lbu»L lilirliüt einlilkd.

Iloxpelte ^àeiliiàit àr kècler.

Glllselillrilii lî Mer LMMMiU.)
Keveral - âgsnt : <»i Z9»

^.3. Aaas, Lliam (Lto. 2ug).

Loilôiie ^ôltuiiK'snlàiiiiitui',
Zentnerweise,

'vv'. Unizsr, lellipilezilillil lZ, 2nrioli.

Leste ?etrol-I^oetl-^pparats
t?atent-?reit,rennor.) kreiseourant xratis.

>irkoI-KvcIi- »»>> U!rt>ijicwlt8-lieri!tliv.
(SI. W>

lu

làsL Hans I. ^angss gêZsnnvêr àsr üwsisiZNÄlis àos Lànokss.

vamensalon. gaclo-I-inricktung.

pi-lieklige àussicbt. Viele Salkons. Appartements tür 5smilien.

(5 z., ^. Mî'e^e^ ?roiiriôtà.

?sxier s. à. Papierfabrik ?erlen.
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